SlingGuard™-nostokaari JLiko
Kayttoohje

SlingGuard™ 450 Tuotenro 3308020
SlingGuard 450™ ja Multi-pikaliitin Tuotenro 3308520
SlingGuard™ 670 Twin Tuotenro 3308040
SlingGuard™ 670 Twin ja Multi-pikaliitin Tuotenro 3308540

SlingGuard™ 670 Twin -nostokaari
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Symbolien kuvaus

Tassa asiakirjassa ja/tai tuotteessa on kaytetty seuraavia symboleja.

Symboli

Kuvaus

Varoitus: tdma tilanne edellyttaa erityista varovaisuutta ja huomiota.

CE-merkinta

Laillinen valmistaja.

Lue kayttoohje ennen kayttoa.

EOEIP

Valmistuspaivamaara.

Tarkeaa!

Jos ohjeita ei noudateta, tuote voi vaurioitua vakavasti.

Huomio! Lue kdyttoohje.

Lue kdyttdohje ennen kayttoa.

Tuotetunniste.

Sarjanumero.

Laakinnéllinen laite.

QEYFERE

Kierratettava.

(01) 0100887761997127
(1) VWKKPP
(21) 012345678910

GS1 Data Matrix -viivakoodi, joka voi sisdltda seuraavia tietoja:
(01) kansainvalinen tuotenumero
(11) tuotantopaiva

(21) sarjanumero
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Tuotekuvaus

SlingGuard™-nostokaaria on saatavana kahtena versiona, jotka liitetdan nostimeen eri tavalla. Saatavana on kiinted liitin
tai Multi-pikaliitin. SlingGuard™-nostokaaressa on salvat, jotka estavat nostokankaan nostolenkkien avautumisen vahingossa.

c E Ladkinnallinen luokan I laite

Enimmaiskuormitus: 363 kg

1. SlingGuard™ 450 -nostokaari

2. Liitin nostimeen
3. Salpa

4. Nostokaaren koukku
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Turvallisuustietoja

Liko™-nostojarjestelmd on tuoteyhdistelma. Jokaisessa tuotteessa on oma enimmadiskuormitusmerkintansa. Jarjestelman
muodostavien tuotteiden pienin ilmoitettu enimmaiskuormitus maarittaa koko nostojarjestelman enimmaiskuormituksen.
Nostojarjestelmaan voi kuulua seuraavia tuotteita: nostokiskot, nostomoottori, nostokaari ja nostokangas tai muita
suositeltuja lisdvarusteita. Tarkista koko nostojarjestelman enimmaiskuormitus lukemalla jarjestelmén jokaisen tuotteen
enimmaiskuormitusmerkintd. Tukea ja ohjeita saat ottamalla yhteyttad Hill-Romin edustajaan.

Nostojarjestelman enimmaiskuormituksen maarittaa aina jarjestelman tuote, jonka maaritetty
enimmaiskuormitus on pienin.

Lue kayttoohje kokonaan huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.
Tuotteen kadyttd ilman koko sisallon ymmartamista voi olla vaarallista.

Kayttotarkoitus

SlingGuard™-nostokaarta kdytetddan nostamisen apuvdlineend, joka ei kosketa avustettavaa. Sen vuoksi kdyttdohjeessa
ei kasitelld erilaisia avustettaviin liittyvid olosuhteita. Ymparistd: Lampotila +5—+40 °C, suhteellinen kosteus 15-93 %
(tiivistymaton). llmanpainealue 70-106 kPa.

Jos sinulla on kysyttavaa tasta tuotteesta, ota yhteys Hill-Romin edustajaan.

Ohjeita ja tukea oikean nostokankaan valitsemiseen saat osoitteesta www.hillrom.com tai ottamalla yhteytta paikalliseen
Hill-Romin edustajaan.

Huomautus! Lue aina Likon eri nostokangasmallien mukana toimitettu kdyttdohje. N&din varmistat nostokankaan oikean ja
turvallisen kayton.

/

Lue nostimen ja nostovarusteiden kdyttéohje ennen kdyttda. Henkildn nostamiseen ja siirtdmiseen liittyy
A aina riskeja. On tarkedad ymmartaa kdyttdohjeen sisalto taysin. Tata valinettd saa kdyttaa vain koulutettu
henkilokunta. Mikali epdselvyytta tai kysymyksid ilmenee, ota yhteys Hill-Romin edustajaan.

A Nostokaaren rakennetta ei saa missaan tapauksessa muuttaa. Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteytta Hill-Romiin.
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Nostokankaan hihnalenkit on kiinnitettdva nostokaaren koukkuihin siten, ettd nostokaaren salvat estavat
hihnalenkkien tahattoman irtoamisen koukuista.

kun nostokankaan hihnoja esikuormitetaan mutta ennen kuin avustettavaa nostetaan alustalta.

f Varmista aina ennen nostamista, ettd nostokankaan hihnalenkit ovat oikein kiinni nostokaaren koukuissa,

Kiinnita nostamislisdvarusteet oikein siten, ettd nostokaari riippuu vaakatasossa ja kaikki nostokaaren
koukut kannattelevat koko painon nostettaessal

SlingGuard™ 450 -nostokaari — liitd nostokankaan nostolenkit nostokaaren koukkuihin.

Huomautus! Varmista nostokankaan oikea ja turvallinen kaytto tutustumalla kdyt6ssa olevan nostokankaan kadyttoohjeeseen
aina ennen nostamista.

Nostokangas, jossa 4 nostolenkkia

(B) Jalkatukien lenkit

VAARIN!

SlingGuard™ 670 Twin -nostokaari }
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SlingGuard™ 670 Twin -nostokaari - liita nostokankaan nostolenkit nostokaaren koukkuihin.

Huomautus! Varmista nostokankaan oikea ja turvallinen kaytt6 tutustumalla kdytssa olevan nostokankaan kayttdohjeeseen

aina ennen nostamista.

Nostokangas, jossa 4 nostolenkkia

Nostokangas, jossa 6 nostolenkkia

__(p) Ylemmit hihnalenkit

(B) Jalkatukien lenkit

(A) Olkahihnat

Lenkkihihnat

@ Jalkatukien lenkit

VAARIN!
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Asennus

Kiintedsti asennettavan SlingGuard™-nostokaaren asennus nostimeen

Sopii seuraaviin: LikoGuard™ L -kattonostin Tuotenro 3301030
LikoGuard™ XL -kattonostin Tuotenro 3301040

Tuotteen saa asentaa vain Hill-Romin valtuuttama \
henkilokunta!

Tarvittavat tyokalut:

T 12D QBmns x

Momenttiavain: 0-10 Nm

C I 71— {31oxT25 X2
N J

el
o

N

Vaantémomentti: 1,25 £0,25 Nm

Turvallisuuden kannalta
olennaisen tarked asennus!

- /
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Multi-pikaliittimelld varustetun SlingGuard™-nostokaaren asennus

Sopii seuraaviin: LikoGuard™ L -kattonostin Tuotenro 3301030
LikoGuard™ XL -kattonostin Tuotenro 3301040
[ A Tarkista aina, etta pikakiinnitys on oikein kiinnitetty nostohihnan kiinnittimeen.

Avaa Multi-pikaliitin painamalla vihreaa painiketta (katso kuva a) ja liitd Multi-pikaliitin nostohihnassa olevaan
Multi-liittimeen, vapauta painike tdman jalkeen. Multi-pikaliitin on nyt kiinnitetty Multi-liittimeen (katso kuva b).

kuva a

Mitat
SlingGuard™ 450 -nostokaaret:
Tuotenro 3308020 (kiintea liitin)

A || |—-CSP (keskiripustuspiste)}——————

* Asennusmitat: etdisyys nostokaaren koukun kiinnityspisteen (nostokankaalle jne.)
ja nostimeen kiinnitetyn nostokaaren keskiripustuspisteen valilla.

SlingGuard™ 670 Twin -nostokaari
Tuotenro 3308040 (kiintea liitin)

A

H*

* Asennusmitat: etdisyys nostokaaren koukun kiinnityspisteen (nostokankaalle jne.)
ja nostimeen kiinnitetyn nostokaaren keskiripustuspisteen valilla.
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Mitat millimetreina

malli A B C H*
450 160 540 47 133
Paino: noin 1,8 kg
Mitat millimetreina
A B C H*
200 757 133 171

Paino: noin 4,2 kg
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Puhdistus ja desinfiointi

A Puhdistaminen ja desinfioiminen on aina tehtava suositeltujen ohjeiden mukaisesti.

Kaikki osat on pidettdva puhtaina, jotta valtetdan infektiovaara. Ryhdy tarpeellisiin varotoimiin kaikkien nakyvien tahrojen ja
lian poistamiseksi. Kuvatut puhdistus- ja desinfiointimenetelmat on tarkoitettu erityisesti nostimelle ja kaikille lisdvarusteille.
Ne on suunniteltu ajan sddstamiseen ja terveydenhuoltoon liittyvien infektioiden tehokkaaseen vastustamiseen.

Tarvikkeet

e Suojavarusteet (kuten kumihansikkaat, suojalasit, esiliinat, kasvonaamiot/suojanaamiot ja kenkien suojukset)
organisaatiosi ohjeiden ja rutiinien ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.

e Puhtaita ampaéreita

e Liinoja

e Pehmeita harjoja

e Lamminta vetta

e Tarkista kdytt6on sopivien puhdistus- ja desinfiointiaineiden tiedot luvusta ”Puhdistus- ja desinfiointiaineiden kayttod
LikoGuard™ -kattonostimen kanssa”.

Puhdistusohjeet

1. Jos nostokaaressa on Multi-pikaliitin, irrota nostokaari irrottamalla Multi-pikaliitin nostimen Multi-Link-liittimesta,
katso kohta ”"Multi-pikaliittimellad varustetun SlingGuard™-nostokaaren asennus”.

2. Puhdista nostokaari kostealla liinalla kdyttamalld Iamminta vettad ja laitoksesi hyvaksymaa neutraalia puhdistusainetta.
Tahrat ja sitkedn lian voi poistaa pehmeilla harjalla.

3. Pyyhi nostokaari puhtaaseen veteen kostutetulla liinalla ylhaaltad alaspain. Liina ei saa olla valuvan marka.

TARKEAA! Nostohihnaa tai hitipysaytysnarua ei saa altistaa seuraaville aineille: CSI, Oxivir Tb, Dispatch, Chlor-Clean,
Dismozon Pur tai muut niiden kaltaiset aineet.

_— Nostohihna

SlingGuard™450 -nostokaari

Desinfiointiohjeet

1. Tarkista kayttdéon sopivien desinfiointiaineiden tiedot luvusta ”Puhdistus- ja desinfiointiaineiden kayttod LikoGuard™
-kattonostimen kanssa”.

2. Kayta desinfiointiainetta valmistajan ohjeiden mukaisesti ja toista tyévaihe kohdan “Puhdistusohjeet” mukaan.

3. Poista desinfiointiainejadamat desinfioinnin jalkeen. Pyyhi nostokaari puhtaaseen veteen kostutetulla liinalla ylhdalta alaspain.
Liina ei saa olla valuvan marka.
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Hoito ja kunnossapito

Varmista sujuva toiminta ja kaytto tarkistamalla erdat asiat ennen jokaista kadyttoa:

e Tarkista, ettd nostokaaren ja nostohihnan kiinnittimien ruuvit ja lukitusmutterit on kiristetty.

e Tarkista, etta salvat ovat kunnossa. Puuttuvat tai vahingoittuneet salvat on aina vaihdettava uusiin.

o Kdytettdessa pikaliitinjarjestelmaa tarkista, etta pikaliittimen koukku on oikein kiinnitetty nostimeen ja nostokaareen,
katso kohta ”"Multi-pikaliittimella varustetun SlingGuard™-nostokaaren asennus”.

e Tarkista ennen nostoa, ettd nostovarusteet riippuvat pystysuorassa ja paasevat liikkkumaan esteettémasti.

Puhdista SlingGuard™-nostokaari kostealla liinalla kdyttamalla lammita vetta tarpeen mukaan.
Lue lisdtietoja Hill-Rom-tuotteesi puhdistamisesta ja desinfioimisesta kohdasta “Puhdistus- ja desinfiointi”.

Tarkeaa! SlingGuard™-nostokaarta ei saa kastella juoksevalla vedella.

Huolto
SlingGuard™-nostokaarelle on suoritettava maaraaikaistarkastus vahintaan kerran vuodessa.

Maaraaikaistarkastuksia, korjauksia ja huoltoja saavat suorittaa vain Hill-Romin kouluttamat henkil6t,
jotka tyoskentelevat Likon huolto-ohjeiden mukaisesti. Vain Likon alkuperdisvaraosia saa kayttaa.

Odotettu kayttoika

Tuotteen odotettu kayttoika on 10 vuotta, mikali tuotetta kasitelldan ja huolletaan oikein, ja sen maaraaikaistarkastus
suoritetaan Likon tuoteohjeiden mukaisesti.

[ A Tuotetta on kaytettava tuotteen odotettua kayttoikaa koskevien suositusten mukaisesti. ]

Kierratysohjeet

Tuote on lajiteltava metallijatteisiin.

Hill-Rom opastaa kayttdjia laitteiden turvallisessa kasittelyssa ja hdvittdmisessa ja auttaa ndin ehkdisemaan muun muassa viiltoja,
pistohaavoja, hiertymid ja muita vammoja. Lisdksi se opastaa kayttajia ladkinnallisten laitteiden puhdistamisessa ja desinfioi-
misessa kayton jalkeen ja ennen havittamista. Asiakkaiden on noudatettava kaikkia Idakinnallisten laitteiden ja lisdvarusteiden
turvalliseen havittamiseen liittyvia kansallisia, alueellisia ja paikallisia saéannoksia.

Epaselvissa tapauksissa laitteen kayttdjan on ensin otettava yhteytta Hill-Romin tekniseen tukeen ja pyydettdva ohjeita turvalli-
seen havittdmiseen.

Tuotemuutokset

Likon tuotteita kehitetdan jatkuvasti, minka vuoksi piddtdmme oikeuden tehdd muutoksia tuotteisiin ilman ennakkoilmoitusta.
Ohjeita ja lisdtietoja tuotepaivityksista saa Hill-Romin edustajalta.

Design and Quality by Liko in Sweden

Laitteen valmistuksen ja kehityksen hallintajarjestelma on sertifioitu standardin ISO9001 ja vastaavan ladkintatekniikan yrityksille
tarkoitetun standardin 1ISO13485 mukaisesti. Hallintajarjestelma on sertifioitu myos ymparistostandardin 1ISO14001 mukaisesti.

Huomautus kéyttdjille ja/tai avustettaville EU:ssa

Kaikki laitteeseen liittyvat vakavat vaaratilanteet on ilmoitettava valmistajalle ja kdyttdjan ja/tai avustettavan asuinmaan
asianmukaiselle viranomaiselle.

AA‘ LikD www.hillrom.com

Liko AB
Nedre vdagen 100
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